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Sa trajnim prestacijama

Teretan Po pristupu
Dvostrano
Aleatoran
obavezan
Imenovan Formalan
Jsobine ugovora
OQOoVvOr O oslgura e taka
. > > .. A O O
oslguranija, obave e da pla

JoOVvVOIoO e O
OOVO a alla OSIC
OpDaAdve S dd, dKO e de O
PDIdA agovald O o O O
CKO eCeE d (0
agovolrle O C
0C
N\NOoE O O
POVO 0 — O
DSIE Osteceno
. : d . 03
5
Povjerio g0
Osligurano e
= 0SIgura
O Povjerio 0
polisa preda

Odredenje trajanja
osiguranja ili
perioda pokri¢a

Oredenje rizika

Odredenje
osiguranog slucaja

Odredenje sume
osiguranja

Odredenje naknade
iz osiguranja

| shv.- Stvar koja se
osigurava, odnosno lice

Il shv.- Interes da se ne
dogodi osigurani slucaj

IV shv.- Predmet
obaveza ugovornih
strana

U vazdusnoj plovidbi

Plovidbeno osiguranje

Transportno osiguranje

Osiguranje
putnika u jav.
saobradaju

Osiguranje
sop./koris.
motornih vozila

Osiguranje
sop./koris
vazduhoplova

Osiguranje iz
djel. slobodnih

profesija

Odredenje 3
oOVOrIa
d O|e >
D>16UTaVa Odredenje premije
osiguranja
s[e)V/e
0[O cdl G € = c =
odrede
Drema
C CA . ..
" N Predmetu osigura
C C 0 A 0 A
gura s oOVOra
O 0 C O1E d
odnosno Imovine Lica
O drugo
< Nacinu nastanka
orga Ovanja
OSIgura
~ Ugovorom Zakonom
Premijsko
araca Uzajamno Nacinu
izravnavanja Osiguranje
S Broju predmeta grile = . .
Saosiguranje
alog 1
Individualna Kolektivna Reosiguranje




Transportno
osiguranje

Najstariji oblik osiguranja Prvi ugovor o osiguranju iz 1347 u Benovskom arhivu

Lex Rodia de iactu Zakon Dubrovacke republike o pomorskom osiguranju
1562.
Zapovjednik broda je imao pravo da izbaci teret sa
broda radi spasavanja broda i posade i eventualno Djelovala je posebna kancelarija koja je utvrdivala
ostale imovine — robe u slu€aju nezgode a tako nastalu premije osiguranja u skladu sa rizikom.
Stetu bi snosili svi uCesnici u pomorskom poduhvatu

Takode, u Dubrovackoj republici je ostvaren drzavni
nadzor i kontrola nad osiguravacem, kako je danas
slucaj u modernim drzavama

Fenus nauticum ili pecunica traiectia

Povjerilac je davao iznos novca na zajam brodaru a
brodar se obavezivao da Ce taj novac vratiti samo ako

: " Razvitak modernog osiguranja
brod, odnosno tovar sretno stigne u luku odredista.

— 1781- Hamburski zakon o osiguranju u transportu

sina k - iarala ul . : : - 1779 — Lojd sacinio polisu osiguranjakoja je postala
Visina kamate je igrala ulogu premije osiguranja standardna polisa osiguranja u svijetu

" : : ) ) - 1807 — Code de commerce
Prviizvori u srednjem vijeku Xl vijek - 1906 — Engleski zakon o pomorskom osiguaniju




Vrsti prevoza

Osiguranje robe

Vrste

Osnovna
transportnog podjela

osiguranja

Stvar na koju
Osiguranje se odnosi

transportnog
sredstva



Potreba za transportnim
osiguranjem

Prevoznik snosi odgoovrnost za stvari i putnike u toku : : : _
transporta Prednosti ugovaranja transportnog osiguranja

1. Pokriva daleko Siri krug okolnosti
Odogovrnost prevoznika nije dovoljna:
2. Moze se osigurati cijela vrijednost imovinskog
1.Prevoznik odgovara samo za slucCajeve koji mu se interesa
mogu pripisati u krivicu (ne i u slucaju vise sile)
3. Ubrzava se likvidacija Stete
2. Prevoznik ne odgovara za punu vrijednost
Imovinskog interesa 4. Prenosi se odgovornost na osiguravajucu
kompaniju
3. Postupak za utvrdivanje odgovornosti dugo traje

5. S obzirom da su osiguravajuce kompanije
4. Prevoznik moze postati insolventan podvrgnute drzavnoj kontroli to predstavlja dodatni
element sigurnosti u pogledu njihovog poslovanja




Zakljucenje ugovora o medunarodnom
transportnom osiguranju

Ugovor o transposrtnom osiguranju je konsensualni
ugovor

Za zakljuCenje nije potrebna nikava formalnost

MozZe se zakljuciti usmeno, i preko telefona, jer
trgovina i transport ne trpe odlaganja

Cesto se naknadno izdaju pismene potvrde o
zakljuCenju, a obicno se i zakljuCuje pisani ugovor

S obzirom na vazenje premijskih stopa u uslovima
poslovanja obi¢no se ugvoor zaklju€uje samo prijavom
osiguranika za osiguranje bez posebnih pregovora o
visini premijske stope

Prihvatanje ponude moze biti izriCito i precutno — kod
osiguranja koja su obavezna po zakonu

Kod transportnog osiguranja je moguce je zakljuciti
ugovor i na osnovu djelimicnih informacija

Nalog mora da sadrzi minimum podataka kako bi se
naknadno mogla identifikovati osigurana posiljka, a
moraju biti i naznaceni rizici Cije se osiguranje traZzi

Prihvatanjem privremenog naloga ugovor se smatra
zakljuCenim, s tim da je osiguranik duzan odstaviti sve
one podatke koji nedostaju u privremenom nalogu a
koji su neophodni za osiguranje

Isprava o osiguranju predstavlja dokaz o zakljuéenom
ugovoru i sadrzini ugovora ali nije bitan uslov za
postojanje ugovora

U praksi se radi o zakljuCenju ugovora po pristupu, jer
se obicno zakljuCuju po unaprijed pripremljenim
formularima, polisama osiguranja




Polisa osiguranja Vrste polisa osiguranja

Isprava koja predstavlja dokaz da je zakljuéen ugovor Polisa za jedan konkretan transport robe - specijalna

Polisa koja se izdaje za sve budude transporte robe

Polise u transportu se izdaju na ime ili po naredbi, ne neke vrste ili nekog korisnika do iscrpljenja odredene
mogu se izdati na donosioca sume

Generalna polisa koja se izdaje za sve buduce
transporte izvjesnog osiguranika koji se zapoCnu u

Nase + Njemacko — izdavanje polise je obaveza vrijeme odredenog roka, bez utvrdivanja ukupne
osiguravaca osigurane sume

U Francuskom pravu — obavezna forma

UobiCajeno je da je to pisani dkomuent koj isluzi kao
dokazno sredstvo i o zaklju€enju i o sadrzini ugovora

Sluzi i kao legitimacija ako dode do osiguranog sluCaja

Kod dokumentarnog akreditiva — glasi po naredbi




Pomorsko osiguranje transporta robe

Po pravilu se vrsi po opSteprihvacenim pravilima
sadrzanim u standardnoj polisi londosnkog Lojda za
pomorska osiguranja

Ova polisa sluZi i za kargo i za kasno osiguranje

Vazeci tekst je na engleskom a prevodi se na druge
jezike samo u informativne svrhe

U odnosuu na prvobitnu polisu ukljuceni su neki novi
rizici koji ranije nisu bili pokriveni

Tekst polise nije mijenjan ali su dodavane odredene
klauzule uz polisu

Ovim klauzulama se mijenja osnovni tekst polise i neki
rizici ili dodatno ukljuuju ili iskljuCuju

Najrasprostranjenije su klauzule Londosnkog instituta
pomorskih osiguravaca — Caro klauzule instituta

Veom alsi¢ne ovim su i klauzule Americkog instituta
pomorskih osiguravaca




Mijesovit
Intuitu personae
Komutativan
Po pristupu
Sa trajnim prest.
Sa svec. formom
Formalan
Teretan
Dvostr. obavezan

Neimenovan

Osobine
ugovora

Obaveze davacoa

Predaja stvari
Odrzavanje stvari

Zastita od evikcije
Prenos svojinskih
ovlaséenja na primaoca

Direktni Ostale vrste
Vrste ugovora

Pojam ugovora o lizingu o
Ugovor o lizingu je ugovor kojim se davalac lizinga

obavezuje ée korisniku (primaocu) lizinga dati na
privremeno koris¢enje (upotrebu — zakup)
odredenu stvar, koju mu je u svojinu predao Ugovorne klauzule
isporucilac predmeta lizinga, uz zadrzavanje prava
svojine davaoca lizinga, kao i da obavi odredene
pravne radnje u vezi sa tom upotrebom, a korisnik Uobicajene klauzule
lizinga se obavezuje da pla¢a naknadau (zakupninu)
u ugovorenim ratama i da po isteku ugoivorenog Specifi¢ne klauzule
roka vrati stvar davaocu lizinga ili produzi
koriscenje ili je otkupi.
— L e
" X
Obaveze ugovornih strana v

T [l .
o @;G Obaveze isporucioca

baveze primaoca

Predaja predmet lizinga u ispravnom stanju
Preuzimanje predmeta davaocu

Pla¢anje naknade Da ugovor koji je zakljucio sa davaocem, po
IskoriStavanje u skladu sa kome je ovaj postao vlasnik, ne moze
namjenoim naknadno da mijenja prema primaocu lizinga
Vrati predmet lizinga bez saglasnosti primaoca lizinga




1) DAVALAC LIZINGA sa
isporuciocem predmeta lizinga
(ISPORUCILAC) ugovara sticanje
prava svojine na predmetu lizinga, e UGOVOR
prema specifikaciji primaoca lizinga i
pod uslovima koje odobrava primalac O
finansijskog lizinga (PRIMALAC
LIZINGA), ukoliko davalac lizinga i PRODAJI
iIsporucilac nijesu isto lice;

2) DAVALAC LIZINGA sa primaocem
lizinga ugovara posao finansijskog
lizinga kojim se obavezuje da na
primaoca lizinga prenese ovlasc¢enje UGOVOR

drzanja i koris¢enja predmeta lizinga
na ugovoreno vrijeme, a primalac O
lizinga se obavezuje da placa

ugovorenu naknadu u ugovorenim LIZIN G U

ratama.




1) sticanje prava
svojine na predmetu
lizinga istekom roka

na koji je ugovor

zakljucen;

2) sticanje prava
otkupa predmeta
lizinga, u toku ili
na kraju
ugovorenog
perioda lizinga po

3) obavezu
povracaja
predmeta
lizinga davaocu
lizinga nakon
isplate sx2t




POKRETNA

il
|ZVORI
NEPOKRETNA LA
STVAR /
s 4

UNIDROIT KONVENCIJA O FINANSIJSKOM LIZINGU
Otava, 1978

—

ZAKON O FINANSIJKOM LIZINGU
Sluzbeni Glasnik Republike Crne Gore, broj 81/05 od 29.

decembra 2005. godine



STRANE

u poslu

DAVALAC

- PRIMALAC
lizinga o ISPORUCILAC
lizinga




NACIONALNI/ MEDUNARODNI F.L.

MEDUNARODNI
ELEMENT

Ako izostane

MEDUNARODNI

ELEMENT

Primjenjuje se
NACIONALNO y IEULSIC;T'O
PRAVO

' e Primjena
MEDUNARODNOG
PRIVATNOG PRAVA
-~ SUKOBA ZAKONA




Forma esentialia FINANSIJSKOG LIZINGA

identitikacione podatke o ugovornim stranama;

A _
precizno odredenje predmeta lizinga;
)/ AN

mjesto, vrijeme i nacin isporuke predmeta lizingg;

datum zakljucenja ugovora;
potpise ugovornih strana;

rok na koji se ugovor o finansijskom lizingu zakljucuje;

ukupan iznos lizing naknade koju placa primalac lizinga;

opciju sticanja svojine otkupa predmeta lizinga;

nacin prestanka ugovora o finansijskom lizingu.

/ PISMENA, forma ad solemnitatem \




Razgranicenje ugovora o lizingu od
drugih slicnih polsova

Od ugovora o zakupu:
Postoje sliCnosti ali i znaCajne razlike
Davalac lizinga odrzava opremu....

Ovaj ugovor se tek formira u praksi

Od ugovora o kupoprodaji:
Kod prodaj eje prenos svojine / lizinga — koris¢enje
Cak i kad se radi o modalitetu prodaje sa

zadrzavanjem prava svojine, kod lizinga je uvijek
koriS¢enje bitno a ne prenos svojine

Od ugovora o djelu:

Slinosti su samo u pogledu obaveze jednog lica da
servisira opremu — u smislu rada

Ipak ova obaveza kod ugovora o lizingu je dopunska
obaveza koja ne mora biti predvidena kod svakog

lizing posla, a i kad je predvidena to je sporedna, a ne
glavna obaveza davaoca lizinga

Od ugovora o zajmu:
Lizing jeste vid kreditiranja

Ali se kod lizinga radi o nepotroSnim stvarima i ne
vraca se ista koliCina iste vrste stvari




Intuitu personae radicionalni |

Komutativan franSizing “novog
Formularan tipa Robni Prometni | Industrijski

Operativni i Nepokretni ‘ t ’
| McDonald's

Ugovor o fransizingu
* je metod saradnje dva ili viSe preduzeéa, davaoca i primaoca fransizinga, kojim davalac
kao vlasnik iskljucive upotrebe firme, Ziga, oznake porijekla proizvoda, simbolai drugih
Odnos sa neregistrovanih znakova razlikovanja, proizvoda i usluga, kao i posebnog znanja i
pravom iskustva know-how, stavlja na raspolaganje primaocu pravo koris¢enja uz odredenu
konkurencije naknadu ili uz ostvarivanje drugih prednosti, skup proizvoda ili usluga, originalnih ili
(] specificiranih, radi obaveznog i potpunog iskoris¢avanja u skladu sa komercijalnim
tehnikama koje je davala cisprobao i koje povremeno obnavlja, na ekskluzivan nacin, da

J”BWAY bi realizovao najbolji prodor na odredenom trziStu i da bi postigao ubrzani razvoj

. privredne djelatnosti....

Obaveze davaoca Obaveze primaoca Sporna pitanja
nakon isteka ug.

Sa trajnim prest.

Teretan terltoruaIm‘ ' i pokretni \

Dvostrano
obavezan

Formalan ‘

Neimenovan

—_—

Ustupanje prava iskljucive Obaveza primjene u poslovanju svih upustava i : :
rodaje robe ili vrSenja usluge propisanih standarda poslovanja i tehnoloskih Zahtjev primaoca za naknadu
Ustupanje prava upotrebe robnog postupaka u proizvodnii hrane, pi¢a i sl Stete za povecani goodwill
oge A4 Ve ’ b4
ili usluznogziga (unutrasnja jednoobraznost), kao i obaveza davaoca fransize
e e spoljnjeg uniformnog uredenja sjedista el Pl ey
memorand.uma i drugih Obaveza nabavke robe od davaoca fransizinga ili “naknadu za klijentelu”
poslovnih znakova lica koje on naznagi Obestecenje primaoca za
Ustupanje know-how Obaveza odredenog investiranja ugovorom predvidenu
Vrsenje nadzora Obaveza ¢uvania pboslovne taine zabranu konkurencije posle

Pruzanje niza dopunskih usluga Obaveza pla¢anja naknade prestanka ugovora




FRANSIZING
PROIZVODA

FRANSIZING
USLUGA

UGOVOR O FRANSIZINGU -

dugorocni ugovor kojim se se
DAVALAC FRANSIZE
obavezuje da vrsi sukcesivne

isporuke robe i da pruza
odredene usluge, prenosi

svoja znanja i iskustva u
poslovanju na primaoca

fransize, a PRIMALAC

FRANSIZE se obavezuje da
za to plati odredenu naknadu.



FRANSIZING

Davalac fransize Korisnik frangize

Poseduje robnulusluznu mark Korist obnu/usluznu marky

Pruta sledegu podrku - Razvia posao uz pod
-finansiran (ponekad) = Gavaca fandize
pLngcummarketmg :

obu

Naplacuie naknadu €= it neknady




PREDNOSTI FRANSIZE

« Mali kapital za brzi rast;

« Potencijalno visoka stopa rasta;

« Potencijalno visoka stopa rasta;

e Manji troSkovi administracije i problemi;

» ZaStita robne marke putem ugovora;

5 ¢ Standardni proizvod i kvalitet;




NEDOSTACI FRANSIZINGA

 Teskoc¢a kontrolisanja standarda;
 TeskocCe kod zaposljavanja najboljeg kadra;
« Ogranicena sloboda odlucivanja;

* Delikatniji meduljudski odnosi;

 Neophodno usaglasavanje sa ugovorom i standardima;

B Finansijske obaveze prema davaocu fransize.



e Sluzbeni Glasnik Srbije i
Crne Gore broj 61/04 i

71/05

Zakon o zastitnim
znakovima

Zakon o pravnoj e SluZbeni Glasnik Srbije i
zastiti dizajna Crne Gore broj 61/04

Zakon o geografskim e SluZbeniGlasnik Srbije i
oznakama porijekla  Crne Gore broj 48/08

Zakon o stranim Sluzbeni Glasnik Srbije i
ulaganjima Crne Gore 52/00
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" Ostale usluge

. .

o A
naplate ((

Kreditiranje

Naplata potr.

OBAVEZE
j FAKTORA

— -

Prenos
potrazivanja
ugovorom o
cesiji

faktoring

Va\

Pojam ugovora o faktoringu

Ugvor o faktoringu je takav pravni posao kojim ‘

se ustupilac potzrazivanja obavezuje da prenese
na faktora postojeca ili buduéa potrazivanja iz
ugovora o prodaji robe, odnosno vrsenja
usluga, zaklju¢enih sa kupcem, odnosno
korisnikom usluga, a faktor se obavezuje da uz
proviziju i naplatu troSkova naplati potrazivanja
(i eventualno garantuje naplatu), kao i da
kreditira ustupioca potrazivanja (uz njegovu
obavezu da plac¢a kamatu) i vrsi druge faktoring
usluge.

e 2 8

Prvi faktoring % Nepravi-kvazi

N \\” N .'
VRSTE UGOVORA N

e - =

N R
RAZGRANICENJE
FAKTORINGA OD ....

il
(5% !

11 111%
HAi

eskontnom kreditu ’
Ugovora o djelu

Ugovora o
komisionu

Fites: =

Lombardnog kredita [&.

Ly S+
R = <

Nije povoljan za
trazbine prema
krajnim kupcima

Dugorocne trazbine
su nepovoljne za
faktora

Ako je u osnovhom
ugovoru zabranjeno
cediranje trazbine ona
je neustupiva




UGOVOROM O FAKTORINGU jedna strana, koja je ISPORUCILAC ROBE ili
VRSILAC USLUGA (KLIJENT) obavezuje se da ustupi drugoj strani (FAKTORU)
potrazivanja ve¢ nastala ili buduéa prema tre¢em licu iz ugovora o prodaji robe ili
vrSenja usluga, ili iz izvrSenog rada, a FAKTOR se obavezuje da uz naknadu i
naplatu troskova izvrSi najmanje dvije od sledecih obaveza:

da vodi
evidenciju o
potrazivanjima

da garantuje klijenta
klijentu naplatu
tih potrazivanja

da naplati
prenijeta
potrazivanja

da avansno
finansira
klijenta




UNIDROIT Konvencija o
medunarodnom faktoringu,

Otava, 1988 otvoreni /sakriveni

neimenovan, klasi¢ni / o dospjelosti
dvostrano,obavezan, teretan,

sa trajnim prestacijama, intuitu
- - sa uslugama/ sa uslugama
| Kreditiranjem

Pravni / kvazifaktoring

L

FAKTORING




KLIJENT &

FAKTOR

A .KLIJENT proda robu il; uslugu KUPCU u vrijednosti 100 000 eura s
odlozenim placanjem na go dana

2. KLIJENTU treba novac prije isteka roka od 9o dana, i on sklapa

Ugovor o ustupanju navedenog potrazivanja s Faktorom.
3.Nakon sklapanja ugovora FAKTOR isplacuje vrijednost potrazivanja
umanjeno za troskove faktoringa (100.000 e — troskovi faktoringa)

.Nakon 9o dana KUPAC isplacuje iznos FAKTORU.




MEDUNARODNI FAKTORING

INOSTRANSTVO

\

UGOVOR O
—_—— e PRODAJI RO B E /I

/ FAKTORINGU

/

IZVOZNIK

CRNA GORA



INOSTRANSTVO

1.000.000 E

NALOG ZA
PLACANJE FAKTOR
1.000.000

ROBA
=1 000 000 ik R R
EUR

970.000 E

IZVOZNIK
|ZVOZNIKA




Vrste faktoring posla

Otvoreni | neotovreni faktoring posao

Kod neotvorenog faktoringaizvoznik predaje faktoru za
gootvinu robu namijenjenu izvozu, pa se faktor
pojavljuje kao neotkriveni principal koji prodaje robu
preko izvoznika u svojstvu komisionara i istu robu
inostranom kupcu prodaje na kredit. Cijena robe je
veca jer je u nju uraCunata i zadrada faktora. Ova
varijanta je ztnacajno skuplja za izvoznika od
otovrenog faktoring. Ipak, do nje se lakSe dolazi jer je
samo finansirajuci izvozni posao.

Starinski faktoring i faktoring o dospjelosti
Starinski je potisnut novim oblicima faktoringa

Kod starinskog se roba placa izvozniku odmah nakon
ukrcavanja u brod — uz znacajnu proviziju (10%)

Faktoring sa uslugama i faktoring sa uslugama i
kreditiranjem

Faktoring sa uslugama — nema kreditiranja i finansiranj

Kod F.sa usl i kred- kreditiranje za rok 30, 60, 90, 120

dana — na osnovu dokumenata o isporucenoj robi a

faktor preuzima i vrSenje drugih usluga u korist svog
Klijenta

Pravi faktoring i kvazifaktoring posao

Kod pravog faktoring posla se pojavljuju tri ekonomske
funkcije:
1.0siguranja placanja, naplate
2.Pruzanja strucnih usluga
3.0bezbjedivanja kredita, gotovog novca

Kod kvazifaktoringa se pojavljuju jedna ili dvije funkcije



Prava faktora

Da proda robu u svoje licno ime pri cemu kod
normalnog toka stvari principali nisu haznaceni

Da izda garant, da moze zaloziti robu, ako je to
uobicajeno u tom poslovanju

Da primi placanje, izvrsi naplatu, izda valjane recepise
| proda rtobu na kredit sa raznim rokom

Da osigura robu od uobicajenih rizika

Da zalozi robu u skladu sa odredbama Factors act

Da zadrzi generalno svako dobro klijenta koji je dobio
na osnovu faktoringa ili kao faktor radi uravnotezenja
uzajamnih potrazivanja

Obaveze faktora

Da posle odbitka svoje nagrade plati cijenu izvezene
robe

Da kreditira klijenta nepovratnim kreditima u skladu
sa ugovorom o faktoringu

Da vrsi odredene dopunske usluge predvidene
ugovorom

Da vodi odgovarajuce knjigovodstvo u cilju pravilnog
obracunavanja uzajamnih potrazivanja i dugovanja

Da pruza izvozniku stru¢nu pomo¢ i savjete u skladu
sa ugovornim odredbama ili kako je to kod takvog
posla uobicajeno



